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bre determinacién y a la independencia de conformidad
con la Declaracién, que se aplica plenamente a las Islas
Turcas y Caicos;

4. Reitera que cl Reino Unido de Gran Bretafa ¢
Irianda del Norte, ¢n su calidad de Potencia adminis-
tradora, tiene la responsabilidad de crear ¢n ¢l Territo-
rio condiciones tales que permitan al pucblo de las Islas
Turcas y Caicos ¢cjercer libremente y sin injercncias su
derecho inalicnable a la libre determinacion y a la in-
dependencia dc conformidad con la resoluciéon 1514
(XV) y todas las demas resoluciones pertinentes de la
Asambleca General;

5. Reafirma que, ¢n definitiva, corresponde al pro-
pio pueblo de las Islas Turcas y Caicos decidir libre-
mente su futuro estatuto politico de conformidad con
las disposiciones pertinentes de la Carta de las Nacio-
nes Unidas y de la Declaracion y, a cse respecto, reafir-
ma la importancia de quc se promucva cn la poblacion
del Territorio una mayor comprension de las posibili-
dades que tiene ante si en ¢l cjercicio de su derecho a
la libre determinacién y a la independencia;

6. Reafirma también que la Potencia administradora
ticne la responsabilidad, conforme a la Carta, d¢ pro-
mover el desarrollo cconémico y social de sus territo-
rios dependientes, ¢ insta a la Potencia administradora
a que, en consuita con el Gobierno de las Islas Turcas
y Caicos, tome las mcdidas nccesarias para promover
¢l desarrollo econdémico y social del Territorio

7. Insta ala Potencia administradora a que, €n €oo-
peracién con ¢l Gobierno dcl Territorio, adopte medi-
das eficaces para salvaguardar y garantizar el derecho
inalienable del pueblo de las Islas Turcas y Caicos a po-
seer los recursos naturales del Territorio, incluidos los
recursos marinos, y a disponcr de cllos, asi como a es-
tablecer y mantencr ¢l control sobre su aprovechamien-
to futuro;

8. Insta también a la Potencia admimsiradora a que,
en consulta con el Gobicrno del Territorio, siga pres-
tando la asistencia nccesaria para la dotacion de perso-
nal local ¢n la administracién publica a todos los niveles
y para la formacion de personal local;

9. Exhorta a la Potencia administradora a que, en
cooperacién con el Gobicrno del Territorio, siga adop-
tando todas las medidas necesarias para combatir Jos
problemas relacionados con cl trafico de drogas,

10. Invita alos organismos especializados y otras or-
ganizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que
sigan adoptando todas las medidas necesarias para ace-
lerar el desarrollo social y econdmico del Territorio;

11. Pide al Comité Especial que continiic ¢l examen
de esta cuestion en su proximo periodo de sesiones, in-
cluido el posible envio de una nucva mision visitadora
a las Islas Turcas y Caicos, cn ¢l momento oportuno y
en consulta con la Potencia administradora, y que in-
forme al respecto a Ja Asambica General en su cuadra-
gésimo sexto periodo de sesiones.

<4a. seston plenariu
200 de noviembre de 190G

45/29. Cuestion de Tokelau

La Asumblea (Genera:
Habiendo examinado la cucstion de Tokelau,

Habiendo examinado 1as partes pertinentes del infor-
me del Comité Especial encargado de examinar la si-
tuacién con respecto a la aplicacion de la Declaracion
sobre la concesion de ta independencia a los paises y
puchlos coloniaics™,

Recordando su resolucion 1514 (XV), de 14 de di-
ciembre de 1960, en la que figura la Declaracion sobre
fa concesion de a independencia a los paises y pueblos
coloniales, asi como las demas resoluciones y decisiones
de las Naciones Unidas relativas a Tokelau, cn especial
la resolucion 44/90 de la Asamblea Genceral, de 11 de
diciembre de 1989,

Tomando notu de la Jeclaracion del representante de
Nucva Zelandia. la Potencia administradora’,

Observando 1 continuacion del proceso de traspaso
det poder a la autoridad local, el Fono (Consejo) Ge-
neral, y consciente de Ly necesidad de tener plenamente
en cuenta ¢l patrimonio y las tradiciones culturales de
Tokelau en la evolucion de sus instituciones politicas,

Acogrendo con benepldcito la informacion de que si-
gue sicndo muy vivo ¢l desco de Tokcelau de seguir sen-
deros que conduzean « una mayor autonomia politica
para sus dirigentes, aunque desea mantener la relacion
actual con la Potencia administradora,

Acogiendo con benepldcito también los constantes
progresos realizados en la preparacion de un c6digo ju-
ridico que se ajuste a las leyes tradicionales y los valores
culturaics de Tokelau.

Observando con satisfaccion 1a creacion de una De-
pendencia para Tokelau en ¢l Ministerio de Relaciones
Extcriores y Comercio de Nueva Zclandia, y manifes-
tando la esperanza de que esto facilite ain mas y me-
jore fas relaciones entre ¢l Territorio y la Potencia ad-
minstradora,

Consciente de las circunstancias cspeciales de la si-
tuacion geografica y las condicioncs ccondmicas del Te-
rritorio, asi como de la necesidad de diversificar y for-
talccer mas su cconomia, como cuestion prioritaria, a
fin d¢ promover su estabilidad ccondmica,

Observando la inspeceidn de la Administracion Pabli-
ca de Tokelau y de 1a plantlla de Apia iniciada por la
Comision de Scrvicios Piblicos de Nueva Zclandia a
principios de 1989, y cxpresando la esperanza de que la
conclusion de esa inspeccién contribuya al adclanto de
ia Administracion Publica del Territorio,

Reafirmando la responsabilidad de la Potencia admi-
nistradora de fomentar ¢l desarrollo econdémico y social
del Territorio v observando las medidas que esta adop-
tando ¢! Gobierno de Nueva Zelandia a esc respecto,

Observando on reconocimiento la contribucion con-
tinua del Programa de las Naciones Unidas para el De-
sarrollo al desarrollo del Territorio,

Tomando nota con agradecimiento de la asistencia de
socorro prestada a Tokelau por la Potencia administra-
dora. vtros Estados Miembros y organizaciones inter-

thid | cuadragesimo qiono perfodo de sesiones, Cuarta Comision,
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nacionales, en particular ¢l Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo y la Oficina del Coordinador
de las Naciones Unidas para ¢l Socorro en Casos de
Desastre, después de los desastres naturales ocasiona-
dos por el ciclén Ofa en febrero de 1990,

Recordando la decision del Fono General de incluir
a Tokelau en el Tratado Multilateral de Pesquerias en-
tre los Estados Unidos de América y los Estados miem-
bros del Organismo de la Pesca del Foro del Pacifico
Meridional e instando 2 la Potencia administradora a
que asegure que s¢ protejan las zonas tradicionales de
pesca del Territorio,

Habida cuenta de la vigorosa oposicion expresada por
el pueblo de Tokelau a los ensayos nucleares realizados
en la regi6n del Pacifico y su preocupacion por el hecho
de que esos ensayos constituycn una grave amenaza pa-
ra los recursos naturales del Perritorio y para su desa-
rrollo social y econdmico,

Habida cuenta de las otras mquietudes importantes
respecto del medio ambicnte manifestadas por ¢l pue-
blo de Tokelau, incluidas las repercusiones que una ele-
vacion del nivel del mar como resultado de cambios cli-
méticos mundiales tendria sobre los atolones bajos de
Tokelau, el vertimiento dc desechos téxicos en la region
y la préctica de pesca con redes de enmalle y deriva,

Acogiendo con benepldcito la asistencia prestada a
Tokelau por el Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrolio y tomando nota de que cstd en conside-
racién la posibilidad de instalar en el Territorio un nuc-
vo sistema de satélites con miras a ayudar al libre inter-
cambio de informacion, asi como al proceso cduca-
cional,

Observando que la Potencia administradora estd in-
vestigando medios de mejorar los servicios de transpor-
te maritimo a Tokelau para ascgurar mejores comuni-
caciones con el exterior y de que se estdn realizando
esfuerzos con miras al pronto cstablecimiento de un
servicio entre atolones,

Recordando ¢l envio en 1970, 1981 y 1986 de misioncs
visitadoras de las Naciones Unidas al Territorio,

Consciente de que las misiones visitadoras de las Na-
ciones Unidas son un medio cficar de determinar la si-
tuacién existente en los territorios no auténomos, y
considerando que debe mantenerse ¢n estudio la posi-
bilidad de enviar otra mision visitadora a Tokelau en ¢l
momento oportuno,

1. Aprueba la seccion del informe del Comité Espe-
cial encargado de cxaminar lu situacion con respecto a
la aplicaci6én de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pucblos coloniales relativa
a Tokelau?®;

2. Reafirma ¢l derecho inalicnable del pucblo de
Tokelau a la libre determinacion y a la independencia
de conformidad con la Declaracién sobre la concesion
de la independencia a los paises y pucblos coloniales;

3. Reitera la opinién de que factores tales como la
extension territorial, la situacion geogréfica, el tamano
de la poblacion y los recursos naturales limitados no de-
ben demorar en modo alguno la aplicacién de la Decla-
racion, que se aplica plenamcente  Tokelau;

28 Ibid., cuadragésimo quinto perfoda de sesiones, Suplemenie No. 23
(A/45/23), cap. IX. secc. B.13

4. Reitera que Nueva Zelandia, en su calidad de Po-
iencia administradora, tiene la responsabilidad de crear
en ¢l Territorio condiciones tales que permitan al pue-
blo de Tokelau ejercer libremente y sin injerencias su
derecho inalienable a la libre determinacién y a la in-
dependencia de conformidad con la resolucién 1514
(XV) y todas las demds resoluciones pertinentes de la
Asamblea General;

5. Reafirma que, en definitiva, corresponde al pue-
blo de Tokelau decidir libremente su futuro estatuto
politico de conformidad con las disposiciones pertinen-
tes de la Carta de las Naciones Unidas y de la Declara-
¢ién y, a ese respecto, reafirma la importancia de que
sc promueva en la poblacién del Territorio una mayor
comprensién de las posibilidades que tiene ante si en el
cjercicio de su derecho a la libre determinacion y a la
independencia;

6. Reafirma tumbién la responsabilidad de la Poten-
cia admimstradora de fomentar ¢l desarrollo econémi-
co y social del Territorio y recomienda que se siga otor-
gando prioridad a la diversificacién de la economia del
Territorio a fin de establecer las bases de un buen de-
sarrollo social y cconomico;

7. Insta ala Potencia administradora a que, en coo-
peracion con el Gobicrno del Territorio, tome medidas
eficaces para salvaguardar y garantizar el derecho ina-
licnable del pueblo de Tokelau a poseer los recursos
naturales del Territorio, incluidos los recursos marinos,
y a disponer de cllos, asi como a establecer el control
sobre su aprovechamiento futuro;

8. Insta al Gobierno de Nueva Zelandia, la Potencia
administradora, a que continide respetando plenamente
los deseos del pucblo de Tokelau en el fomento del de-
sarrollo politico y econémico del Territorio, a fin de
preservar su patrimonio social, cultural y tradicional;

9. Exhorta a la Potencia administradora a que, en
consulta con ¢l Fono (Consejo) General, continde am-
pliando su asistencia para el desarrollo a Tokelau, a fin
de fomentar el desarrollo social y econdmico del Terri-
LOTr10;

10. [Invita a los organismos especializados y a otras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, asi
como a otras instituciones regionales ¢ internacionales,
a que presten o sigan prestando toda la asistencia posi-
ble a Tokelau, en consulta con la Potencia administra-
dora y ¢l pueblo de Tokelau;

I1. [Invita a todas las organizaciones gubernamenta-
fcs y no gubernamentales, instituciones financieras, los
Estados Miembros y las organizaciones del sistema de
lus Naciones Unidas a que proporcionen a Tokelau
asistencia cconémica especial de emergencia para mi-
tigar los cfectos del ciclén Ofa y para que el Territorio
pueda responder a sus necesidades de reconstruccion y
rchabilitacion a mediano y a largo plazo;

12.  Pide al Comité Especial que prosiga €l examen
de esta cuestién en su préximo periodo de sesiones, in-
cluida la posibilidad de enviar otra misién visitadora a
Tokelau, ¢n el momento oportuno y en consulta con la
Potencia administradora, y que informe al respecto a la
Asambles General en su cuadragésimo sexto periodo
de sesiones.

44a. sesién plenaria
20 de noviembre de 1990



